
LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - LITTLE CROW
GUNWORKS. 308 WINCHESTER TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with less
effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter rotates
and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop that is
mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case. Simply pick
up a case and push it against the cutter until the excess brass is removed. Once
you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can easily maintain a
pace of 8-10 cases per minute – a joy to use! Durable aluminum and stainless
steel construction, with a high-speed steel cutter for years of reliable service.
Units only trim cartridge cases to length. They do not chamfer or deburr the case
mouth during trimming. These don't come with a dowel.

Attributes

Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 308 WINCHESTER TRIMMER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 749013296
Mfr. No.: LCG-WFT-308 WIN
Cartridge: 260 Remington,243 Winchester,7 mm - 08 Remington,308 Winchester
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es dir ermöglicht, Hülsen effizient
zu trimmen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und halte dich an diese.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das ProduktHandbuch vor der Benutzung.
Halte den Trimmer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende den Trimmer nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Trimmen von Hülsen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe während des
Betriebs des Trimmers.
Verwende den Trimmer nicht, wenn er beschädigt oder defekt erscheint.
Überprüfe den Trimmer regelmäßig auf Abnutzung, insbesondere den Cutter.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Nachladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Elektrische Sicherheit:

Stelle sicher, dass der Elektrowerkzeug richtig geerdet und in gutem Zustand ist.
Verwende den Trimmer nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.

Schneidesicherheit:

Halte deine Finger und Hände während der Benutzung vom Cutter fern.
Versuche nicht, den Cutter zu entfernen oder anzupassen, während der Trimmer in Betrieb ist.

Unfallverhütung:

Lass den Trimmer nicht unbeaufsichtigt, während er mit der Stromquelle verbunden ist.
Trenne immer den Bohrer von der Stromquelle, wenn du Hülsen wechselst oder Anpassungen
vornimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Setup:

Befestige den Trimmer sicher an deinem Elektrowerkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet und vor der Benutzung festgezogen ist.

Trimmprozess:

Wähle eine mit dem Trimmer kompatible Hülse (z. B. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Halte die Hülse fest und drücke sie gegen den Cutter, bis das überschüssige Messing entfernt ist.
Halte ein gleichmäßiges Tempo bei, um eine effiziente Trimmgeschwindigkeit von 810 Hülsen pro
Minute zu erreichen.
Überprüfe nach dem Trimmen jede Hülse auf Gleichmäßigkeit und Qualität.

Wartung:

Reinige den Trimmer regelmäßig, um Messingspäne und Schmutz zu entfernen.
Bewahre den Trimmer an einem trockenen, kühlen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Ersetze den Cutter nach Bedarf, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trimmer und alle abgenutzten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo es möglich ist, wie Aluminium und Stahlkomponenten.
Entsorge den Trimmer nicht im Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Nutzung oder Wartung des LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, siehe bitte die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und Qualität bei
deinen Nachladeaktivitäten an erste Stelle. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduction
Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. This product is designed to
enhance your reloading experience by allowing you to trim cartridge cases efficiently. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read the product manual before use.
Keep the trimmer out of reach of children and pets.
Use the trimmer only for its intended purpose, which is to trim cartridge cases.
Ensure that your work area is clean and free from obstructions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the
trimmer.
Do not use the trimmer if it appears damaged or malfunctioning.
Regularly inspect the trimmer for wear and tear, especially the cutter.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:
Ensure the electric drill is properly grounded and in good working condition.
Do not use the trimmer in wet or damp conditions.

Cutting Safety:
Keep fingers and hands away from the cutter while in use.
Do not attempt to remove or adjust the cutter while the trimmer is in operation.

Accident Prevention:
Do not leave the trimmer unattended while it is connected to the power source.
Always disconnect the drill from the power source when changing cases or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Attach the trimmer securely to your electric drill according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the cutter is properly aligned and tightened before use.

Trimming Process:

Select a cartridge case compatible with the trimmer (e.g., .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Hold the case firmly and push it against the cutter until the excess brass is removed.
Maintain a steady pace to achieve an efficient trimming rate of 810 cases per minute.
After trimming, inspect each case for uniformity and quality.

Maintenance:

Clean the trimmer regularly to remove brass shavings and debris.
Store the trimmer in a dry, cool place when not in use.
Replace the cutter as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the trimmer and any worn components in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, such as aluminum and steel components.
Do not dispose of the trimmer in household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Always prioritize safety and quality in your reloading activities. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RECORTADOR MÁS FINO DEL MUNDO DE LITTLE
CROW GUNWORKS

Introducción
Gracias por elegir el RECORTADOR MÁS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de recarga al permitirte recortar vainas de cartuchos de manera eficiente. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.
Mantén el recortador fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el recortador solo para su propósito previsto, que es recortar vainas de cartuchos.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras operas
el recortador.
No uses el recortador si parece estar dañado o en mal estado de funcionamiento.
Inspecciona regularmente el recortador para detectar desgaste, especialmente la cuchilla.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad Eléctrica:

Asegúrate de que el taladro eléctrico esté correctamente conectado a tierra y en buen estado de
funcionamiento.
No uses el recortador en condiciones húmedas o mojadas.

Seguridad de Corte:

Mantén los dedos y las manos alejados de la cuchilla mientras esté en uso.
No intentes quitar o ajustar la cuchilla mientras el recortador esté en operación.

Prevención de Accidentes:

No dejes el recortador desatendido mientras esté conectado a la fuente de energía.
Siempre desconecta el taladro de la fuente de energía al cambiar las vainas o hacer ajustes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Configuración:

Conecta el recortador de manera segura a tu taladro eléctrico según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la cuchilla esté correctamente alineada y ajustada antes de usar.

Proceso de Recorte:

Selecciona una vaina de cartucho compatible con el recortador (por ejemplo, .308 Winchester, .243
Winchester, 7 mm 08 Remington, 260 Remington).
Sostén la vaina firmemente y presiónala contra la cuchilla hasta que se elimine el exceso de latón.
Mantén un ritmo constante para lograr una tasa de recorte eficiente de 810 vainas por minuto.
Después de recortar, inspecciona cada vaina para verificar su uniformidad y calidad.

Mantenimiento:

Limpia el recortador regularmente para eliminar virutas de latón y residuos.
Guarda el recortador en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Reemplaza la cuchilla según sea necesario para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Desecho
Desecha el recortador y cualquier componente desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible, como componentes de aluminio y acero.
No deseches el recortador en la basura doméstica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el mantenimiento del RECORTADOR MÁS FINO DEL
MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
RECORTADOR MÁS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Siempre prioriza la seguridad y la
calidad en tus actividades de recarga. Gracias por tu atención a estas pautas.
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Guide de Sécurité pour le LITTLE CROW GUNWORKS
WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de rechargement en vous permettant de couper efficacement des douilles de cartouche.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Lisez toujours le manuel du produit avant utilisation.
Gardez le trimmer hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le trimmer uniquement pour son but prévu, qui est de couper des douilles de cartouche.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée d'obstructions.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du trimmer.
Ne pas utiliser le trimmer s'il semble endommagé ou défectueux.
Inspectez régulièrement le trimmer pour détecter l'usure, en particulier la lame.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité Électrique:

Assurezvous que la perceuse électrique est correctement mise à la terre et en bon état de
fonctionnement.
Ne pas utiliser le trimmer dans des conditions humides ou mouillées.

Sécurité de Découpe:

Gardez les doigts et les mains éloignés de la lame pendant l'utilisation.
Ne tentez pas de retirer ou d'ajuster la lame pendant que le trimmer est en fonctionnement.

Prévention des Accidents:

Ne laissez pas le trimmer sans surveillance lorsqu'il est connecté à la source d'alimentation.
Débranchez toujours la perceuse de la source d'alimentation lorsque vous changez de douille ou que
vous effectuez des réglages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration:

Fixez le trimmer solidement à votre perceuse électrique selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la lame est correctement alignée et serrée avant utilisation.

Processus de Découpe:

Sélectionnez une douille de cartouche compatible avec le trimmer (par exemple, .308 Winchester, .243
Winchester, 7 mm 08 Remington, 260 Remington).
Tenez la douille fermement et poussezla contre la lame jusqu'à ce que l'excès de laiton soit retiré.
Maintenez un rythme régulier pour atteindre un taux de découpe efficace de 8 à 10 douilles par minute.
Après la découpe, inspectez chaque douille pour sa régularité et sa qualité.

Entretien:

Nettoyez régulièrement le trimmer pour enlever les copeaux de laiton et les débris.
Rangez le trimmer dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.
Remplacez la lame si nécessaire pour garantir des performances optimales.



Instructions de Disposition
Disposez du trimmer et de tous les composants usés conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, tels que les composants en aluminium et en acier.
Ne jetez pas le trimmer dans les déchets ménagers.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Priorisez toujours la sécurité et la qualité dans vos activités de
rechargement. Merci de votre attention à ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di ricarica consentendoti di rifilare i bossoli in modo efficiente. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.
Tieni il trimmer fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il trimmer solo per lo scopo previsto, ovvero per rifilare i bossoli.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Utilizza equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'operazione del trimmer.
Non utilizzare il trimmer se appare danneggiato o malfunzionante.
Ispeziona regolarmente il trimmer per usura, in particolare il cutter.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso dell'attrezzatura di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza Elettrica:

Assicurati che il trapano elettrico sia correttamente messo a terra e in buone condizioni di
funzionamento.
Non utilizzare il trimmer in condizioni di umidità o bagnate.

Sicurezza del Taglio:

Tieni le dita e le mani lontane dal cutter mentre è in uso.
Non tentare di rimuovere o regolare il cutter mentre il trimmer è in funzione.

Prevenzione degli Incidenti:

Non lasciare il trimmer incustodito mentre è collegato alla fonte di alimentazione.
Disconnetti sempre il trapano dalla fonte di alimentazione quando cambi i bossoli o fai regolazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione:

Fissa il trimmer saldamente al tuo trapano elettrico seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e serrato prima dell'uso.

Processo di Rifilatura:

Seleziona un bossolo compatibile con il trimmer (ad es., .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Tieni il bossolo saldamente e spingilo contro il cutter fino a rimuovere l'eccesso di ottone.
Mantieni un ritmo costante per raggiungere una velocità di rifilatura efficiente di 810 bossoli al minuto.
Dopo la rifilatura, ispeziona ogni bossolo per uniformità e qualità.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il trimmer per rimuovere trucioli di ottone e detriti.
Conserva il trimmer in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.
Sostituisci il cutter secondo necessità per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il trimmer e eventuali componenti usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali ove possibile, come componenti in alluminio e acciaio.
Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o la manutenzione del LITTLE CROW GUNWORKS
WORLD'S FINEST TRIMMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Prioritizza sempre la sicurezza e la qualità nelle tue attività di ricarica.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRYMER LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TRYMER LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia związane z ponownym ładowaniem, umożliwiając efektywne
przycinanie łusek nabojowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie
się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj instrukcję obsługi przed użyciem.
Trzymaj trymer z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Używaj trymera tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest przycinanie łusek nabojowych.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas
obsługi trymera.
Nie używaj trymera, jeśli wydaje się uszkodzony lub niesprawny.
Regularnie sprawdzaj trymer pod kątem zużycia, szczególnie ostrza.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania sprzętu do ponownego
ładowania.

Specyficzne Środki Ostrożności

Bezpieczeństwo Elektryczne:

Upewnij się, że wiertarka elektryczna jest prawidłowo uziemiona i w dobrym stanie.
Nie używaj trymera w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Bezpieczeństwo Przycinania:

Trzymaj palce i ręce z dala od ostrza podczas użytkowania.
Nie próbuj usuwać ani regulować ostrza, gdy trymer jest w ruchu.

Zapobieganie Wypadkom:

Nie zostawiaj trymera bez nadzoru, gdy jest podłączony do źródła zasilania.
Zawsze odłącz wiertarkę od źródła zasilania podczas zmiany łusek lub dokonywania regulacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Bezpiecznie przymocuj trymer do swojej wiertarki elektrycznej zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że ostrze jest prawidłowo wyrównane i dokręcone przed użyciem.

Proces Przycinania:

Wybierz łuskę nabojową kompatybilną z trymerem (np. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Mocno trzymaj łuskę i naciśnij ją na ostrze, aż nadmiar mosiądzu zostanie usunięty.
Utrzymuj stałe tempo, aby osiągnąć efektywną prędkość przycinania 810 łusek na minutę.
Po przycięciu sprawdź każdą łuskę pod kątem jednorodności i jakości.

Konserwacja:

Regularnie czyść trymer, aby usunąć wióry mosiężne i zanieczyszczenia.
Przechowuj trymer w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używany.
W razie potrzeby wymieniaj ostrze, aby zapewnić optymalną wydajność.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj trymer i wszelkie zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, takie jak komponenty aluminiowe i stalowe.
Nie wyrzucaj trymera do odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji TRYMER LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST, zapoznaj się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
TRYMER LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i jakość w swoich
działaniach związanych z ponownym ładowaniem. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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Turvaohjeet LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S
FINEST TRIMMER laitteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi mahdollistamalla patruunahylsyjen tehokkaan lyhentämisen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue aina tuotteen käyttöohje ennen käyttöä.
Pidä trimmeri lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Käytä trimmeriä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunahylsyjen lyhentämiseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, trimmeriä
käyttäessäsi.
Älä käytä trimmeriä, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Tarkista trimmeri säännöllisesti kulumisen varalta, erityisesti leikkuuterä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat latauslaitteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Sähköturvallisuus:

Varmista, että sähköpora on asianmukaisesti maadoitettu ja hyvässä toiminnassa.
Älä käytä trimmeriä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Leikkausturvallisuus:

Pidä sormet ja kädet poissa leikkuuterästä käytön aikana.
Älä yritä poistaa tai säätää leikkuuterää, kun trimmeri on toiminnassa.

Onnettomuuksien ehkäisy:

Älä jätä trimmeriä valvomatta, kun se on kytketty virtalähteeseen.
Irrota pora aina virtalähteestä, kun vaihdat hylsyjä tai teet säätöjä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä trimmeri tukevasti sähköporaasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että leikkuuterä on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Leikkausprosessi:

Valitse trimmerille yhteensopiva patruunahylsy (esim. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Pidä hylsyä tiukasti ja paina sitä leikkuuterää vasten, kunnes ylimääräinen messinki poistuu.
Säilytä tasainen tempo saavuttaaksesi tehokkaan lyhennysnopeuden 810 hylsyä minuutissa.
Tarkista jokainen hylsy lyhennyksen jälkeen yhdenmukaisuuden ja laadun varmistamiseksi.

Huolto:

Puhdista trimmeri säännöllisesti poistamalla messinkisilppua ja roskia.
Säilytä trimmeri kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.
Vaihda leikkuuterä tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä trimmeri ja kaikki kuluneet osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, kuten alumiini ja teräskomponentteja.
Älä hävitä trimmeriä kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen
turvallisuuteen, käyttöön tai huoltoon, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen käytössä. Aina priorisoit turvallisuus ja laatu lataustoimissasi.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LITTLE CROW
GUNWORKS VÄRLDENS BÄSTA TRIMMER

Introduktion
Tack för att du valt LITTLE CROW GUNWORKS VÄRLDENS BÄSTA TRIMMER. Denna produkt är utformad för att
förbättra din omladdningsupplevelse genom att låta dig trimma patronhylsor effektivt. För att säkerställa en säker och
effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktmanualen innan användning.
Håll trimmet utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd trimmet endast för sitt avsedda syfte, vilket är att trimma patronhylsor.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från hinder.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
trimmet.
Använd inte trimmet om det verkar skadat eller felaktigt.
Inspektera regelbundet trimmet för slitage, särskilt skäraren.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Elektrisk säkerhet:

Se till att elborren är korrekt jordad och i gott skick.
Använd inte trimmet i blöta eller fuktiga förhållanden.

Skärsäkerhet:

Håll fingrar och händer borta från skäraren under användning.
Försök inte att ta bort eller justera skäraren medan trimmet är i drift.

Olycksförebyggande:

Lämna inte trimmet obevakat medan det är anslutet till strömkällan.
Koppla alltid bort borren från strömkällan när du byter hylsor eller gör justeringar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst trimmet ordentligt på din elektriska borr enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att skäraren är korrekt justerad och åtdragen innan användning.

Trimningsprocess:

Välj en patronhylsa som är kompatibel med trimmet (t.ex. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Håll hylsan stadigt och tryck den mot skäraren tills det överflödiga mässingen tas bort.
Upprätthåll ett jämnt tempo för att uppnå en effektiv trimningshastighet på 810 hylsor per minut.
Efter trimning, inspektera varje hylsa för enhetlighet och kvalitet.

Underhåll:

Rengör trimmet regelbundet för att ta bort mässingsspån och skräp.
Förvara trimmet på en torr och sval plats när det inte används.
Byt ut skäraren vid behov för att säkerställa optimal prestanda.



Avfallsinstruktioner
Kassera trimmet och alla slitna komponenter i enlighet med lokala regler.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminium och stålkomponenter.
Kassera inte trimmet i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller underhåll av LITTLE CROW GUNWORKS VÄRLDENS
BÄSTA TRIMMER, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din LITTLE
CROW GUNWORKS VÄRLDENS BÄSTA TRIMMER. Prioritera alltid säkerhet och kvalitet i dina
omladdningsaktiviteter. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro LITTLE CROW GUNWORKS
WORLD'S FINEST TRIMMER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil váš zážitek z přebíjení tím, že vám umožní efektivně zkracovat nábojnice. Aby byla zajištěna
bezpečná a účinná použití, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si před použitím přečtěte uživatelský manuál.
Uchovávejte trimmer mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte trimmer pouze pro jeho zamýšlený účel, kterým je zkracování nábojnic.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez překážek.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
trimmeru.
Nepoužívejte trimmer, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Pravidelně kontrolujte trimmer na opotřebení, zejména na noži.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání přebíjecího vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Elektrická bezpečnost:

Zajistěte, aby byl elektrický vrták řádně uzemněn a v dobrém stavu.
Nepoužívejte trimmer v mokrých nebo vlhkých podmínkách.

Bezpečnost při řezání:

Držte prsty a ruce daleko od nože během používání.
Nepokoušejte se odstraňovat nebo upravovat nůž, když je trimmer v provozu.

Prevence nehod:

Nenechávejte trimmer bez dozoru, když je připojen k napájení.
Vždy odpojte vrták od napájení při výměně nábojnic nebo provádění úprav.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:

Připevněte trimmer bezpečně k vašemu elektrickému vrtáku podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl nůž správně zarovnán a utažen před použitím.

Proces zkracování:

Vyberte nábojnici kompatibilní s trimmerem (např. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
Držte nábojnici pevně a tlačte ji proti noži, dokud nebude odstraněna přebytečná mosaz.
Udržujte stabilní tempo, abyste dosáhli efektivní rychlosti zkracování 810 nábojnic za minutu.
Po zkracování zkontrolujte každou nábojnici na jednotnost a kvalitu.

Údržba:

Pravidelně čistěte trimmer, abyste odstranili mosazné třísky a nečistoty.
Ukládejte trimmer na suchém a chladném místě, když se nepoužívá.
Vyměňte nůž podle potřeby, abyste zajistili optimální výkon.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte trimmer a jakékoli opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, jako jsou hliníkové a ocelové komponenty.
Neličte trimmer do domácího odpadu.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo údržby LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a kvalitu ve vašich přebíjecích
aktivitách. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


